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C 44)7

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 8 grudnia 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Landesgericht fiir Strafsachen Wien — Austria) — postgpowanie karne
przeciwko A i in.

(Sprawa C-584/19) ())

[Odestanie prejudycjalne — Wspéltpraca wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych — Europejski
nakaz dochodzeniowy — Dyrektywa 2014/41/UE — Artykul 1 ust. 1 — Artykul 2 lit. ¢) ppkt (i) i (i) —
Pojecia ,,organu wymiaru sprawiedliwosci” i ,,organu wydajgcego” — Europejski nakaz dochodzeniowy

wydany przez prokurature paristwa czlonkowskiego — Niezaleznos¢ od wladzy wykonawczej]

(2021/C 44/08)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Landesgericht fur Strafsachen Wien

Strona w postepowaniu gléwnym w sprawie karnej

Aiin.

przy udziale: Staatsanwaltschaft Wien

Sentencja

Artykut 1 ust. 1 i art. 2 lit. ¢) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie
europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze pojecie ,organu
wymiaru sprawiedliwosci” i ,organu wydajacego” w rozumieniu tych przepisébw obejmuje prokuratora panstwa
cztonkowskiego lub tez, bardziej ogélnie, prokurature panstwa cztonkowskiego, niezaleznie od ewentualnego ustawowego
stosunku podporzadkowania, jaki moze istnie¢ miedzy tym prokuratorem lub prokuratura a wladza wykonawcza tego
panstwa czlonkowskiego i narazenia tego prokuratora lub prokuratury na ryzyko podlegania w ramach podejmowania
decyzji w sprawie wydania europejskiego nakazu dochodzeniowego, bezposrednio lub posrednio, indywidualnym
poleceniom lub instrukcjom ze strony wladzy wykonawczej.

()

Dz.U. C 383 z 11.11.2019.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 10 grudnia 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez High Court (Irlande) — Irlandia) - M.S., M.W.,, G.S. | Minister for Justice
and Equality

(Sprawa C-616/19) ()

[Odestanie prejudycjalne — Przestrzeri wolnosci, bezpieczeristwa i sprawiedliwosci — Polityka azylowa —
Procedura nadawania i cofania statusu uchodZcy — Dyrektywa 2005/85/WE — Artykut 25 ust. 2 —
Podstawy niedopuszczalnosci — Odrzucenie przez organy patistwa czlonkowskiego wniosku o udzielenie
ochrony migdzynarodowej jako niedopuszczalnego ze wzgledu na uprzednie udzielenie wnioskodawcy
ochrony uzupelniajgcej w innym paristwie czlonkowskim — Rozporzqdzenie (WE) nr 343/2003 —
Rozporzgdzenie (WE) nr 604/2013]

(2021/C 44/09)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy

High Court (Irlande)

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: M.S., MW., G.S.

Druga strona postgpowania: Minister for Justice and Equality
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Sentencja

Artykut 25 ust. 2 dyrektywy Rady 2005/85/WE z dnia 1 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia minimalnych norm
dotyczacych procedur nadawania i cofania statusu uchodzcy w panstwach czlonkowskich nalezy interpretowaé w ten
sposdb, ze nie stoi on na przeszkodzie przepisom panstwa czlonkowskiego, do ktorego ma zastosowanie rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 604/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia kryteriéw
i mechanizmoéw ustalania panstwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
miedzynarodowej ztozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela pafistwa trzeciego lub bezpanstwowca,
lecz ktore nie jest zwiazane dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/32/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wspolnych procedur udzielania i cofania ochrony migdzynarodowej, zgodnie z ktérymi to przepisami wniosek o udzielenie
ochrony miedzynarodowej jest uznawany za niedopuszczalny, jezeli wnioskodawcy przyznano juz status ochrony
uzupehniajacej w innym panstwie cztonkowskim.

() Dz.U.C 357 z 21.10.2019.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 10 grudnia 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bundesverwaltungsgericht — Niemcy) — Land Nordrhein-Westfalen |
D.-H.T., dzialajacy jako syndyk masy upadlosci ] & S Service UG

(Sprawa C-620/19) ()

[Odestanie prejudycjalne — Dane osobowe — Rozporzgdzenie (UE) 2016/679 — Artykul 23 — Ograniczenie
praw osoby, ktérej dane dotyczq — Wazny interes finansowy — Egzekucja roszczefi cywilnoprawnych —
Uregulowanie krajowe odsylajqce do przepiséw prawa Unii — Dane podatkowe dotyczgce osoby prawnej —
Brak wlasciwosci Trybunatu]

(2021/C 44/10)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesverwaltungsgericht

Strony w postepowaniu gléwnym
Whoszgey odwotanie: Land Nordrhein-Westfalen
Druga strona postgpowania: D.-H.T., dzialajacy jako syndyk masy upadlosci ] & S Service UG

przy udziale: Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht

Sentencja

Trybunal nie jest wlasciwy do udzielenia odpowiedzi na pytania zadane przez Bundesverwaltungsgericht (federalny sad
administracyjny, Niemcy) w postanowieniu z dnia 4 lipca 2019 r.

()  Dz.U.C 383z 11.11.2019.

Postanowienie Trybunalu (dziewiata izba) z dnia 12 listopada 2020 r. - Jean-Frangois Jalkh |
Parlament Europejski

(Sprawy polaczone C-792/18 P i C-793[18 P) ()

[Odwolanie — Artykul 181 regulaminu postgpowania przed Trybunalem — Prawo instytucjonalne —
Protokét w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej — Artykuly 8 i 9 — Zakres — Decyzja
o uchyleniu immunitetu parlamentarnego — Przestanki]

(2021/C 44/11)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whoszgcy odwolanie: Jean-Francois Jalkh (przedstawiciel: adwokat F. Wagner)
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